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Evropska predmluva

Tento dokument (EN 12261:2018) byl vypracovan technickou komisi CEN/TC 237 Plynomeéry, jejiz
sekretariat zajistuje BSI.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do zari 2018 udélit status ndrodni normy, a to bud vydanim
identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni v rozporu,
je nutno zrusit nejpozdéji do zari 2018.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze Cinit odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN 12261:2002.

Tento dokument byl vypracovan na zékladé mandatu udéleného CEN Evropskou komisi a Evropskym
sdruzenim volného obchodu a podporuje splnéni zékladnich pozadavka smérnice (smérnic) EU.

Vztah ke smérnici EU je uveden v informativni priloze ZA, ktera je nedilnou soucasti tohoto
dokumentu.

Pri pripravé této evropské normy se uvazovaly obsah ISO 9951, obsah publikace OIML,
»~Mezinarodni doporu-

¢eni 6“ a ,Mezinarodni doporuceni 32“ a obsah narodnich norem ¢lenskych subjektt o turbinovych
plynomérech.

Metrologické aspekty této evropské normé mohou byt predmétem zmén, aby byly v souladu
s navrhovanou smeérnici o méricich pristrojich (MID).

Elektronické indexy nejsou touto normou zvlast pokryty, avSak pod CEN/TC 237 probiha prace na
tvorbé normy zahrnujici tato zarizeni.

Podle vnitinich predpist CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normalizaCni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie, Ceské republiky, Danska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie,
Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska,
Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.

A\ 4 \'4
1 Predmet normy 1 Scope
Tento dokument stanovuje podminky méreni, This document specifies the measuring
poza- conditions,
davky a zkousky pro konstrukci, funkci requirements and tests for the construction,
a bezpecnost axialnich a radialnich performance and safety of class 1,0 axial and
turbinovych plynoméra tridy 1,0, radial turbine gas meters with mechanical
s mechanickym indika¢nim zarizenim, dale indicating devices, herein after referred to as
uvadeénych jako meéridlo(a), které(a) maji a meter(s), having in-line pipe connections for
pripojky pro méreni pri- gas flow measurement.

toku plynu v ose potrubi.



Tento dokument plati pro turbinové plynoméry
pou-

zivané pro méreni objemu topnych plyna 1. a 2.

sku-

piny plynt, jejichz slozeni je specifikovano

v EN 437, pri maximalnich pracovnich tlacich
az do 420 bar, skute¢nych pratocich az do 25
000 m*h v rozsahu teplot alespoii 40 K a pro
rozsah teploty vnéjsiho pro-

stredi alespon 50 K.

Tento dokument plati pro plynoméry, které
jsou insta-

lovany v mistech s nevyznamnymi vibracemi
arazyav:

- uzavrenych prostorech (vnitrnich

a venkovnich s ochranou specifikovanou
vyrobcem) s konden-

zujici vlhkosti nebo bez kondenzujici vlhkosti;
nebo, jestlize je to specifikovano vyrobcem,

- otevrenych prostorech (venkovnich bez
jakékoliv ochrany) s kondenzujici vlhkosti nebo
bez konden-

zujici vlhkosti;

a v mistech s elektromagnetickymi poruchami.

Pokud neni v tomto dokumentu specifikovano
jinak:

- vSechny pouzité tlaky jsou pretlaky;

- vSechny ovliviiujici veliciny, kromé zkousené
veli-

Ciny, jsou udrzovany relativné konstantni na
jejich referencéni hodnoteé.

This document applies to turbine gas meters
used to measure the volume of fuel gases of
the 1* and 2" gas families, the composition of
which is specified in EN 437, at maximum
working pressures up to 420 bar, actual flow
rates up to 25 000 m*/h over a gas
temperature range of at least 40 K and for

a climatic environmental temperature range of
at least 50 K.

This document applies to meters that are
installed in locations with vibration and shocks
of low significance and in

- closed locations (indoor or outdoor with
protection as specified by the manufacturer)
with condensing or with non-condensing
humidity

or, if specified by the manufacturer,

- open locations (outdoor without any
covering)

with condensing humidity or with non-
condensing humidity

and in locations with electromagnetic
disturbances.

Unless otherwise specified in this document:

- all pressures used are gauge;

- all influence quantities, except the one
under test, are kept relatively constant at their
reference value.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



